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MeniTonoasChKUil  Aep>KaBHUMA
nearoriyHui YHIBEPCUTET

iMeH1 bornmana XMeIpHUIIBKOTO

NPUHILUINA TA KPUTEPII HABYAHHSA IHO3EMHOI MOBH
B HEMOBHOMY BY3I

Hemae HeOOX1AHOCTI HIyKATH CHEIiaJbHUX JOKa3iB TOTO, IO ONTHUMI3allisl
HaBYaHHS 1HO3EMHMM MOBaM B YMOBaXx HEMOBHOTO BYy3y € OJHUM 13
NEePIIOYEProBUX 3aB/laHb cydacHOi Metoauku. [1in onTumizaiieo Tpeda po3yMiTu
HAayKOBO OOIPYHTOBAaHY CHUCTEMY, SIka MOBHOIO MIpOIO BIJIMOBIAE COIIAIbBHOMY
3aMOBJICHHIO 1 KOHKPETHUM YMOBaM Ta JJa€ TApaHTOBAHY MOKJIMBICTh BUPIIIYBaTH
3aBJaHHS BUKJIQJaHHS, 3a0e3ledyBaTH pallloHaJbHI BUTpPATH Yacy 1 3yCHIIb
YYaCHMKIB HaBYaJIbHOrO Mpoliecy. Taka cucrema Moke OyTH moOyJOBaHOIO Ha
0a3l TMEeBHOI KOHIIEMINi, COUPAIOYUCh Ha SIKy CTBOPIOETHCS BINMOBIIHUN Tif
LUTICHUM METOJ| HaBYaHHSA. TaKMM YMHOM, ONTHUMI3allil HaBYaHHS MOXJIMBA Ha

0a31 CHCTEMHOTO TIAXOY 10 11 MPOBEICHHS.
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CucTeMHUM MiAX1A 0 ONTUMI3AIlli HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH B HEMOBHOMY
BY31 MOKJIMBUH JUIIIe Ha 0a31 €IMHUX 3arajJbHUX MPUHIIMITIB Ta €AMHUX 3araIbHAX
KpUTEpIiB onTUMi3alii HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBM B HeMOBHOMY By3l. Came IIi
OPUHLIAIKA Ta KpUTepii B iX B3a€MO3B’A3KY 3a0€3Medyl0Thb CHCTEMHHUN MiIXiJ.
Takum uymaoMm, TapuomnonschbkuMm O.Bb. Oyno BuAIEHO MICTh 3arajibHHUX
OPUHIUIIB TOOYAOBH CHUCTEMHM ONTHUMI30BAHOIO HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH Yy
HEMOBHOMY BY31.

[lepmmii 3 MX TPUHIMIIB CHOPSIMOBaHUM Jvie Ha (QopMyBaHHA 0a30BUX
BUMOT JI0 METOAY 1 CHUCTeMU HaB4YaHHS. Tomy MOTpiOCH APYTruil MPUHIIMUM, SKHIM
H1ANOPAIKOBAaHUIM NEPIIOMY 1 MOKe OyTH Ha3BaHWM MPUHLUIIOM IHTETPATHBHOTO
nigxony. lled npunnmn nependavae MocTiiHe ‘‘3amo3WYeHHs’” JUIsi HaBYaHHS
1HO3€MHOI MOBHM y HEMOBHOMY BY3l BCBOTO, HI0 MOXE MIJBULIUTH HOro
e(hEeKTUBHICTh 13 METOJMK, CMOCOO0IB 1 3ac00iB HaBuYaHHs 1 T.1H. BiH BuMarae
“3aMmo3W4YeHHs’’ TaKUX €JIEMEHTIB 13 IHIIHUX CUCTEM, SKi IIUIKOM Y3TOJKYIOTHCS 3
JTAHOIO CHICTEMOIO, HE CylepedaTh IHIIUM CKJIAJOBHUM YacTHHAM, IIUISIM, YMOBaM
GbyHKITIOHYBaHHS TOINO. JIBa ommcaHi MPUHIUIK caMmi MO co01 HE Jal0Th YITKHUX
KpUTEpPIiB JUIsl TOro, MO0 BU3HAYMUTH, $KI caMe€ 3aKOHOMIPHOCTI HEOOX1ITHO
BUKOPHCTOBYBATH, OyAYyIOUM CHUCTEMYy HaBUYaHHS. TOMYy HACTYITHHH TPUHITUTI
OpIEHTOBaHUW Ha Te, Yoro Hapuard. lleli mpuHIMI BHIUTMBa€E 3 HEOOX1ITHOCTI
npodeciiiHoi CpsSMOBAHOCTI BUKJIAJaHHA Ta BpaxyBaHHS HOro yMoB. 3 I[OTO
BUILIMBAE, IO TepeadavaeThcss BUCYBaHHS OCOOJIMBHX IIIJIEH 1 TAKOTO MaTtepiary,
gkl 3a0esnedyBanu 0 MalOyTHIM  (axiBISM  MOXIUBICTh  €(PEKTHUBHO
BUKOPUCTOBYBATH 1HO3€MHY MOBY B CBOiil nmpodeciiiHiil TIsTbHOCTI.

HactynmHuii nmpuHOMI Ha3BaHWUM MPUHIIUMIIOM BY3bKOi (TIO(aKyIbTETHOI)
criemiamzanii BUKIagaHHa. BiH nependayae HEOOXiAHICTh BUBUCHHS CTYJICHTaAMU
KOXXHOTO (aKyJbTeTy [1aHOTO BY3y IMIJIMOBH KOHKPETHOI CHELIaJIbHOCTI, IO
BUKJIAJIAIOTHCS Ha (PaKyJIbTETI.

JIBa ocTaHHI MPUHLMUIK BIOPSJKOBYIOTH IO MEPIIUX ABOX, OCKUIBKH BOHU
MOKa3yl0Th, IO TMPIOPUTETHUMU € 3aKOHOMIPHOCTI, TIOB’si3aHI 3 OBOJIOAIHHSIM

MOBOIO MPOQECIIHOTO CHUIKYBaHHSI, O CIPUsIE BY3bKiil crieniamizarii.
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[Toganemomy yTouHeHHIO cepu i 1 NUIIXIB peati3allii BCiX MPUHIIUIIB
CIIYKUTh TIPUHITUI YpaxyBaHHS CHeIU(}iKu By3y (HEMOBHHX BY3iB TIEBHOTO THITY).
Bin nmependavyae makcuMaabHO TTOBHE BpaxXyBaHHS y Mpolieci ToOYI0BU METOY 1
CHUCTEMU BCIX OTO YMOB.

Hapemti octanHiii 3 npuHIUMiB 00’ eanye ix yci. Lle npunnun epexTuBHOCTI
onTUMI3aIlli, SKUM Tependadae, M0 ONTUMI3alliHA JISUIBHICTh, SKa MPOBE/ACHA,
NOBUHHA JaTH TOBHICTIO BHUMIpPHI pPe3yJdbTaTH y IUIaHI MiJBUIICHHS SKOCTI
HABYaHHS, JOCSITHEHHS LIUIEH, III0 CTOSITh MEepe]l BUKIIAITAHHSM.

[Ipotu edeKTUBHICTh K KpUTEPid ONTUMI3AIl] € 3arajJbHUM MOHATTSIM, TOMY
BUHHKAE MOTpeOa KOHKPETU3YBATH 1i 32 TOMOMOIOI0 HACTYITHUX KPUTEPIiB:

- KpUTEpII0 HECYNEepEeyHOCTI METOAY HaBYaHHS 1 CTBOPEHOI Ha HWOTO OCHOBI
CUCTEeMH il 3a0€3IEeUEHHs] MOBHOI B3a€MOBIIMOBIIHOCTI 1 B3a€EMO3B’SI3KY BCIX
CJIEMCHTIB 1 CKJIAJIOBUX YaCTHUH CUCTEMU;

- KPUTEPiIO BIAMOBIAHOCTI METOJQYy 1 CHCTEMH HAaBYaHHS HOTO yMOBaM Yy
HEMOBHUX By3ax TMEBHOTO THIIY;

- KPUTEPi0 BapiaTUBHOCTI, TOOTO JIETKOT MPUCTOCOBAHOCTI CUCTEMHU HAaBYAHHS
JI0 BUKOPUCTAHHA y Pi3HONPO(MUILHUX By3aX OJIHOTO THUITY Ha OCHOBI CTBOPEHHS
BapIAHTIB 1I1€1 CUCTEMU;

- KPUTEPIIO MPOCTOTH ¥ 3PYUYHOCTI METOMy 1 CUCTEMH HAaBYaHHSI, 1[0 CTBOpPEHA
Ha 110T0 OCHOBI;

- KPUTEPIO 3aBEPIIICHOCTI 1 BIIKPUTOCTI CHCTEMU HaBUYaHHS,

- KpUTEpII0 PEe3yIbTaTUBHOCTI, TOOTO 3a0€3MEYECHHS] METOJOM 1 CHCTEMOIO
HAaBYAHHS TaKUX Pe3yJIbTaTiB ii ()yHKIIOHYBaHHS, sIKI O MOBHICTIO BiANOBIIAIU
COIIAJIBHOMY 3aMOBJIEHHIO 1 MPOQeCitHUM MTOTpeOaM BUITYCKHHKIB.

Takum uYmHOM, JJIsi TOro 100 CHCTeMa I[oyaja MpaloBaTH MOTPIOHO
MPOBECTH BIAOIp 3MICTy HaBYaHHS, PO3POOUTH BIIpPaBM, HaBYaIbHI MOCIOHMKH,
OpraHizaiir0 KOHKpPETHHX 3aHSTh Ta iX MUKIIB 1 0araTo 1HIIOr0, TOOTO BXKE HE y
BUTJISA/II IPUHIIMIIB, K1 MOJATAIOTh B 1i OCHOBI, a IK METOJIMYHE 1 OpraHizailiiine

3a0€3MeUYeHHs] HaBUYaJbHOTO TMporiecy. HaBeneHa TMOCTIAOBHICTh 3MIMCHEHHS
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onTUMI3aIlli € MOJEIUTIO ii MpoIecy AJisl HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBU Y HEMOBHOMY
BY3I.
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ENHANCING AVIATION VOCABULARY ACQUISITION
THROUGH COOPERATIVE LEARNING ACTIVITIES

Nowadays cooperative learning is widely applied in a variety of university
contexts all over the world and is claimed to be an effective teaching method in
foreign language education. It is generally assumed that cooperative learning is one
of the best options for all students because it emphasizes active interaction between
students of diverse abilities and backgrounds.

Cooperative learning promotes English language acquisition among students
by helping them become more confident in producing and using English when
working in small groups, and students are able to pick up new learning methods by
observing how their peers solve problems that involve learning English. Students

learn to depend on each other to complete a task but not just on one strong leader



